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TRENDAFILA MAJI

C’kuptim ka ferri i Datés

Kéngétuar shekuj mé paré

Né krahasim me ferrin e Dubravés —
Q¢ Serbia e hapi pér shqiptaré...

Me ndjenjén e thellé té respektit pér té rénét
Né majin e vitit 99 né burgun e Dubravés.
- Autori



Parathénie

Shumé njeréz, té devotshém pér vendin e tyre dhe té pérkushtuar ndaj tij, né vitet e gjata té
géndresés e mé pas té luftés kundér pushtuesit serb, i lané disi ménjané ndonjé nga prirjet e
tyre artistike apo letrare, duke véné gjithcka né shérbim té lirisé. Ata, pér njé cast, déshiruan
mé miré té ishin luftétaré té denjé, publicisté, agjitator, njeréz té organizimit té veprimtarisé
clirimtare dhe kété nuk e béné rastésisht, por me géllimin e larté, se tashmé fjalén e kishte
dicka tjetér mé e madhe. Mé pas, pas gershorit té vitit 1999, ata rifilluan ciklimin ndaj
»pengut” té hershém té tyre — poezisé apo prozés. Njéri prej tyre éshté edhe ish i burgosuri
politik dhe veprimtari i madh i ¢céshtjes kombétare, Mehmet Bislimi, i cili del tashmé para
lexuesit me véllimin e tij té dyté, botuar brenda pak kohésh, respektivisht me véllimin e paré
té tij me poezi.

Mehmet Bislimin e njoh prej shumé vitesh dhe e kam ditur gjithnjé se ai ka njé shpirt lirik,
i ndjeshém dhe i kujdesshém ndaj shokéve, por kurré nuk e kisha menduar se ai ishte poet,
dhe duhet théné, poet i fugishém, né té cilin vargu tradicional ndérthuret me poeziné moderne
shumé natyrshém, ku lirika dhe epika géndrojné sé bashku krejt natyrshém.

Nuk e kisha menduar se Mehmet Bislimi ishte poet kaq i miré, kaq i drejtpérdrejté dhe
njékohésisht kaq lirik. Njerézit gé kané gené té pérfshiré furishém dhe fugishém né lufté, qé
mé shumé se dy dekada iu kané pérkushtuar me shpirt veprimtarisé pér liriné e Kosovés, né
dukjen e paré e kané té véshtiré té jené lirik, sepse kané pasur njé jeté té véshtiré, gjithé
pérplasje, jeté té kaluar mes burgjeve, ndjekjeve, dhe torturés nga policia serbe.

Né kéto rrethana éshté e véshtiré té€ mbetesh lirik i fjalés. Por Mehmet Bislimi e ka ruajtur
lirizmin e tij, e ka ruajtur dhe kultivuar shumé vite brenda vetes, si njé tufé tréndafilash, pér ta
shfaqur tani, pas luftés, né mesin e lexuesve dhe jam i bindur se do té mirépritet.

Q& té jem i sakté, kur e kam njohur Mehmet Bislimin, ka gené kohé e véshtiré, por edhe e
bukur. Luftohej pér sendértimin e idealeve té médha, dhe ai ishte njéri nga djemté e Kosovés,
né organet drejtuese té organizatés ilegale clirimtare né Peréndim, por qé shumé puné i bénte
legalisht, sepse haptas fliste me njerézit, haptas u kérkonte atyre té€ ndihmonin luftén
clirimtare, ashtu si mé voné, duke béré pjesé né grupin pér marrédhéniet me jashté té Ushtrisé
Clirimtare té Kosovés, haptas do té fliste edhe me pérfagésues t& mendimit politik
ndérkombétar. Shpesh heré ishte i rrepté, i ashpér nganjéheré, né ndonjé rast disi i lodhur, por
kurré nuk e kishte humbur optimizmin e tij pér njé té ardhme mé té bukur.

Si duket pér kété ( ndonése nuk e kishim ditur), até e kishte ndihmuar edhe poezia gé flinte
brenda tij dhe gé priste liriné té dilte. Mehmet Bislimi, militanti i ditéve té lirisé sé Kosovés
dhe poeti 1 tashém e plotésojné njéri tjetrin krejt natyrshém, jané vazhdim i njeri tjetrit. Jo pér
faktin se jané i njéjti njeri, por poeti nuk e ka tjetérsuar luftétarin, dhe nga ana tjetér poezia
nuk e ka béré até té largohet nga vitet e luftés. Pérse e them kété? Jo thjeshté se edhe né
vargjet e tij, megjithése lirik. Ai mbetet militant dhe luftarak, por edhe se shumica e poezive
té tij u jané kushtuar shokéve té tij luftétaré, qé rané né fushén e nderit. VVargjet mé té arritura,
heré pas heré, ai i ka pikérisht pér té rénét e pavdekshém, té cilét i ka njohur nga afér, ka
bashképunuar ma ta, megjithése nuk e thoté kété modestisht, dhe pér té cilét ai ndjen respekt
gjithnjé né rritje.

Njé véllim me poezi né jetén artistike té njé vendi zakonisht éshté njé gjé e zakonshme,
sepse pérdité botohen libra. Por botimi i kétij libri nuk éshté i tillé. Eshté mé tepér se kaq.
Eshté homazh pér luftén dhe pér idealet e saj, nderim pér té rénét dhe pér pérkushtimin e tyre,
déshmi e njé shpirti lirik dhe e vargjeve gé té mbeten né mendje, dhe njékohésisht njé shteg i
celur tejet bukur pér véllimet e tjera poetike. Né fund té fundit ky éshté njé véllim gé do té
mbetet dhe do té ndodhé kjo sepse jané né té pérmasat artistike dhe lirike, shpirti i hollé
poetik i njé luftétari dne militantizmi i njé poeti, té gjitha té ndérthura me njéra tjetrén. Ky do
té jeté njé véllim jo vetém pér ata qé béné luftén, por edhe pér té tjerét, sepse éshté njé déshmi
artistike e njé poeti.



Nuk e kam marré pérsipér té béj analizén e vargjeve. Njé gjé e tillé mund té behét mé voné
nga vet lexuesit ose kritikét. Uné vetém desha té déshmoj se ju keni né duar vargjet e
spikatura té njé njeriu poet dhe té njé poeti luftétaré, andaj do e keni té véshtiré té mos
riktheheni pérséri né rileximin e tij.

Bedri ISLAMI — Publicist

THEMELET E GURTA
Kujdes

Gdhendje

Njeriut té gurézuar
Nga jeta sprovuar

Né vaj e uthull rrahur
Bukén lyer me turp
Mos e hani

Ju

Miq té vonuar

Nga gérryerjet e kohés
Shpirti [énduar
Pakujdesité gé kushtuan
Miq té vonuar

Kujdes

Mbi té vértetén

Mos gérryeni

Higni doré nga ky ves

Mbi muret e Dubravés

Muret e Dubravés me tela
Ferrin e Dantes e vuné né lojé
Lugetérit serb té mesjetés

Me thikén e urrejtjes né gojé
Né mes

Képutén rrugén e jetés

...172 té dénuar shqiptaré
Fat lidhur né zinxhiré
| vrané

Ferri i Dantes

Mbi ferrin e ri té Dubravés
Kuptimin humbi

Skenar i vjetér i Serbisé
Mbi shqiptarét

Rivéné né lojé



Spektatoré ndérkombétaré
Sehir mos béni
Me gjakun e derdhur plojé

Kullat

Mure té gurta

Mure té trasha
Mbijetesén sinonim
Kohé né gérshetim
Fréngji té vogla

Si syri i ligenit

Nga ku shénohet bota
Lakmitare né marshim

Né mbrojtje té genies
Té& shpirtit

Té kulturés

Té dinjitetit

Popull né mbijetesé
Pér mes kullés

E fréngjisé sy zezé

Kullat né gji

Nga njé copé histori kané
Kullat Legjendén

Béné

KEGE NOSTALGIIE
Atdheut tim

ME zuri kénga né faj
Kéngé a vajé

Me guré po bisedoi

Gurét né gjoks réndojné
Larg vatres

Alban biri im

Prehje s’ka

Larg tokés sate hallemadhe
Né pérmallim

Kéngé a vajé
Kénga mé zuri né faj
Atdhe

Zjarri i vatrés sime

Gjurmé e lashté historie
Té guri i oxhakut



Né tokén e plakut
Shkruar me théngjij
Testamenti im i djegur

Pullazi i vjetér i gatisé

Ujé e lot pikon

Dité shprese a stacion harrimi
Pér ata gé i mungojné shqiptarisé
Nga strehé e catisé

Pikon

Lot e gjak

Pikon

Djepi

Né gjirin e tij

Ninullat e tokés sime
Peshojné e réndojné
O kohé e buté né ikje
Se bashku me ninullat
Ruani kujtimet

Pér trimat

Me ndjenjén e atdheut né gji
Trimat pérkundi

Djep i legjendés

Kéngét e lirisé

Porosiné e nénés

S’e harruan

Mos

Me flakén e zjarrit gé djeg
Kané lozur

Mbretér e sundimtaré
Gjithé ajo lojé e marré me zjarr
Derdhur paméshirshém

Si nga gojé e kugedrés

Né pérrallé

Derdhur mbi njeréziné

As atéheré

As sot

Nuk ishte krejt pérrallé

Mos
Mos digjni me zjarr
Déshirén pér liri
Mosni
Mosni



Njé dité
( Déshira ime)

Njé dité befas do té vijé
Pa letra viza e pasaporta
Tek ti 0 néné Shqipéri
Pérmes malesh

Jo nga porta...

Erdha té pashé

Endérr kamotshme imja

U realizua

Té kam dashur pa hile

Atdhe i ndaré hilesisht né mes
Edhe mé shumé té dua

Shqipéri
Ka vetém njé
As njéheré dy

Naté

Ku veprojné njerézit
E territ

Si nata

lyer me té zi ata

Naté shqiptare

Nén pranga shekullore
Naté ferri

Naté ku shqiptari n’torturé
Qéndroi e nuk u lig

Naté vigajsh e ngadhénjimi
Naté e fundit para agimi
Kosové

Mbase terrin shgeve

BALADE PER SHOKET

Uné dhe ti
(A. Zhitisé)

Dikur

Njé ajér thithnim té dy
Dikush gélloi mbi ne
Afrim

Qélloi mbi ty

Dikush gjaté téré jetés
Turpin me buké duhet ngréné



Ti sinonim i géndresés
Testamentin 1éné
Liri para jetés

Po vjen pranvera

Lulékuget e pranverés
Lidhur kujtim

Paju

S’do kishin kuptim

Pranverat do vijné e shkojné
Pa emrin tuaj

Zogjté e lirisé né pranveré
Nuk fluturojné

Déshmorét

Luleve ngjyré iu dhané
Lulet e Pranverés né Kosové
Ngjyré gjaku kané

Kthehu

Kur ktheheshin ne atdhe
Burrat

Nga burgu internimi
Nga rrugé e mérgimit
Burrat

Ti nuk e di peshén e kthimit
Kot po shkruaj

Ti nuk ke vraré getésiné
Prané oxhakut

Me blozén e jetés nxiré

Me blozén e robit je pajtuar
Ndarje as kthim s’ke provuar
Prandaj kot po shkruaj

Me ndjenjén time ngrysur

Po grindem kot

Iku ajo kohé

Ti kthehu né heshtje
Hije e zezé

Pa zhurmé

Kthehu sot

Ukshin Hotit

Me pérmasa njeriu
Me peshén e dheut



Gjithé ¢’ pati
Atdheut ia fali

Kéngeé e pa kénduar té€ mbané né gji
Emri yt baraspeshé

Me emrin liri

Né bronz nuk té derdhen dot

U bére pérjetési

Njé jeté e téré
(J. Salihut)

Njé jeté né shtegtim
Pér bérje té lirisé
T& vetmin géllim

Vdekjen né tallje e vuri
Mandati i vdekjes

Né pusi té ligésisé ra
Vdekje gé u korit

Bacé Rifati

Mé shumé ke e ka rénduar jeta

Ma gjeni

Mé pak ké e ka luhatur goditja

Ma gjeni

Sakrificén mé sublime kush béri
Ma gjeni

Kush kéndoi mé miré kéngét e lirisé
Ma gjeni

Mustaget krah me krah

Né pérvjetorét e lavdisé

Bacé Rifati

Ulur kémbékryq né kullén e zjarrit
Miré se té gjejmeé

Rrénja e shqiptarit

GJETHET E VERDHA

Plaku

Dikur e sot

Ulur prané oxhakut

Hije lehté

Fjalé pak

Mendje hollé

Qelibarin né doré mbante
Pushkés respekt i bénte
Plaku



Prané oxhakut

Mos u ulni-

Nuk éshté vendi juaj
T& zot e vendit nuk jeni
Eshté vendi i plakut

Képucés

Nuk té shohé dot grykés
Fytyré nxiré
Futesh kudo si képucé e ndyré

| thérrisnim

Fytyré opingé dikur

Tani né kohérat moderne

Fytyré képuce i thérrasim

Sa miré

Opinga shpétoj nga sharjet e grykésité

A ka mé keq

Filozofi e dyshimit ngatérruar
Né udhékryqget e hamendjes
Mozaikun e lashté

Né jetén e pengut ngatérron
Rrugé gé s’e kupton

Foshnjat e sapo lindura
Qé heshtin

Burra gé gajné

Mé kérthizén pér kémbé
Prerje né vend té gabuar
Kérthizé e infektuar

Ka edhe mé keq sigurisht
Filozofi térkuzé

Sakrificé gé pa njerézisht u pérbuzé
Si ta pagézojmé sublimen
ME tregoni

Bretkosat

Né bérrakén toné

Shémtité fill zuné

Kéngeén e bretkosave mé té bilbilit
Ngatérruan

Dom Mjeda na ndjej

Bora po e s’po shkrihet

Eufori e bretkosave né pranveré



Ardhur nga njé pus pa fund
Me dhelpériné e tyre nén guné
Himnin desh pérdhunuan

Dikur

Kur vinin ata

Rojat viheshin té kullat
Nga mali

Kané zbritur

Burrat

Dikur
Vdisnin pér atdhe
Burrat

Sot

Atdheun vdesin
Burrat

Dallimin gjejeni

Dy mendésiné

Deré e dritare hapur

Pér t’u futur e pér té ikur

Dy mendési e pa shéruar

Nuk té kyca dot

Njeri né hamendje

Vargu yt i réndé pérgjysmé léné

Ku do ishte ai

Sikur té mos ishe ti
Vrazhdési e pa gélluar
Deré hapur a mbyllur
Dy mendési qé mbaroi
Me harrimin ténd

Ngjyré e verdhé

Cdo mbrémje prané tryezés sé vogeél
Me duart e veta té mplakura

Té zverdhura

Té ligjté godet

Ardhmériné pérmes ngjyrés sé verdhé
Ai nuk e sheh

Ai zgjidhjen kérkon

Vepron ¢do dité e nga pak

Té zverdhurit godet

E BARDHA QE VRET



Loti

Me lot kané garé shumé heré
Edhe té médhenjté si fémija
Lotét e vuajtjes gé djegin

Boté e ligé

Té gofshim falur

Falé i gqofshim zotit

A peshohen lotét e robit

Qéllimi

Nése géllimet i kemi

Té pérbashkéta me déshirat
Atéheré veprojmé

Atdheun po ashtu

Té pérbashkét e kemi
Qéllimin arrijmé
Shpejtojmé

E pra mé thuaj
| kemi té pérbashkéta géllimet

Dimri

Boré e bardhé si petkat e lara
Varur mbi pemé

Bardhési gé génjen

Ndjenjat e marra té bulimit n’gem
Né kohén e pa kohé

T& varférité né shtréngim

Kasolle e mjeré

S’nxjerr flaké as tym

Shpresé mikluese fikur
Moj nuse né shtatore ngriré
Bardhési buzékuge

Puthje né stinén e gabuar

Urim
(Kukésit n’trishtim, prill *99)

Mos u rritshin fémijét pa prind
Mos na mbetshin kullat thaté
Mos mbete pushka pa njé trim
Mos gafté néna fémijét jetim
Kurré mé

THYERJE RRUGESH



Ne dhe Evropa

Portretin toné né pasqyré
Shtrembér prezantuan

Galerité e shurdhéta nder shekuj
Ngjyré e ujé

Brushé e huaj

Piktor memec

Né pasqyrén e vjetér
Gjeni té vértetén

Pér ne

Pér veten

Me shekuj génjyer

Me pahir

Nga memecét e kohérave
Té shurdhéta

Té verbéta

Evropé e pikturuar me gjak

Cmenduri

Té pasionuar pas ¢mendurisé
Dikur dhe sot

Fusha e lojés

Figurat

Pasionet

Personazhet

T& njéjté

Né kérkim té roleve tjetérfare
Lévizin prapé

Né katrorét e Fushé Kosovés
Si né fushén e shahut

Bardhé e zi

Né lojén hileqgare

Prapé

Té pasionuar

Pér njé mat té ri

Déshmitaré
( Na ishte njé heré )

Déshmitaré té kohés ishim
Kur zagaré né piké té dités
Mu né jakén e xhaketés
Mbanin firmén e Titos...

Kolera kishte réné atéheré né Kosové
Ndérgjegje né peshojé para atdheut



Mé thuaj

Sa hoge nga kandari
A vdiq kush nga turpi
Mé thuaj

Shpenzimet e varrimit
T’ia heq uné

Uné déshmitari

O kohé e vraré nga bryma e muzgut
Ndérgjegje e z&né nga myku
Ushgim i minjve té pérhirté

Sot pse jo

T& fshehur nén rrogozin e pavarésisé

Rrugét

Me gjak na u bé
Krahu dhe shpata
Né ndeshje me Bajlozét
Rrugé sakrifice
Liri e mbéshtjell né bajrak
T& sollém
Me gerren e kuge té nuses
Rrugéve té lara me gjak
Rrugé e gjaté
Rrugé
Gjak
Liri

Ajo...

Ah sikur té ishte gjallé burréziu
Qé ta vriste turpi mé réndé
Kusuret t’i lante né kété boté

Jo

Mé miré

E héngri vdekja me hak
Njollé e tradhtisé
Pérgjithmoné

Laré me gjak

Veérteté

Por gjurmé e gjakut té tij
Atdheut | mbeti té dera
Njollé e zezé

Pérjeté

Ah e mjera



Para varreve té Déshmoréve

Té nderuar prané tyre

Me lule né duar

Né pérvjetor

Né heshtje

Thjeshté si vizitor
Madhéshtia atyre ju takon
Luteni ju atje

Para varreve heshtni

KENGE LIRIKE

Asaj

Kohé e largét
Ndjenjé e vakté
Heré e pashpjeguar
Heré e sakté

Kujtime té hershme rinore

Castet té émbla pércjellé

Pa dashje

Endérr e mbéshtjellé

Si dhuraté

Mé erdhe pér shqgetésim kété naté
E lumi té marrté

Até

E shikoja me afsh

Nuk doja ta Iéndoja

Né éndrrat e saja té bardha

Me ndjenjat e mia té mallit té paré
Nuk lejojé

Ndjenjat nuk i fus né lojé

As njé heré

Até

Nuk dua ta I&ndoi

Njé éndérr

Si gjithheré éndrrat

Dhe né kohérat e plegérisé
Mes kujtimeve

T& venitura té rinisé

Né derén e vjetér prej druri
Lehtas e me ndrojtje trokasin
Pér lojén e 1€né pér gjysmé
Té thérrasin



O boté e éndrrave kush s’té do
Pér njé cast ngacmimesh
Butésiné e éndrrave

Né miklim

Qé dorén zgjasin

Pranoni

KENGE EPIKE
Fshatit tim

Kohé nostalgjike
A mund té té rikthej

Prekaz
Vendlindja ime
Té dua deri né amshim

Prekaz

S’kam tjetér shpjegim
Uné biri yt

Ti

Dinjiteti im

Fidanit
(Fidan Brestovcit 6 vjecar gé milicia serbe e vrau me 1995,
si dhe té gjithé fémijéve té réné gjaté luftés clirimtare né Kosové)

Ju vrané

Ata frikoheshin nga emri juaj
Fidan, ata deshén gé pa ty
Pjesétaré té UCK-sé té jané mé pak
Por Fidanét e UCK-sé u rriten

U fisnikéruan

Morén armét

Pér ju shuméfish

Morén hak

Ushtrisé Clirimtare Kombétare

Prapé dikush do té vritet

Do té pérgjaket dikush

Prapé dikush do té zgérdhihet
Do té pérjargét dikush

Kambanat pér mortin

Nuk do té pushojné

Diké do ta shajmé me breshéri
Diké me breshéri do ta nderojmé
Rrugé té gjata jané kéto



Kané nisur e nuk sosen
Liriné e atdheut kérkojné

Dritanit
(Dritanit, bashkéfshatarit tim dhe
bashkémoshataréve té tij gé rané pér liri)

| riu i heshturi i miri Dritan
Kurré nuk u ankove
Nga jeta e mundimshme

Kur pushka e lirisé krisi

Ishe aty

| pari né radhét e UCK-sé

U bashkove me lumin e pavdekésisé
Dritan

I riu i heshturi i miri Dritan

Té vrané
(Avdi Mujés- luftétarit té pa epur)

Tash po vjen o vélla pranvera
Po té pret motra té dera...

S’té vrané dot pushtuesit

Ti i dije té gjitha shtigjet

Té vrané kusarét dhe hajdutét
Né pabesi dhe prapa shpinés
Doré e tradhtisé té gélloi
Duke i vu lirisé themelet
Kosova ende po Iéngon

Nga njerézit e zinj té territ

Pranveré e '81-shit

Kémishé e pranverés u pérgjak

Plagé e vjetér né shtat

Flake lirie e bartur nder shekuj

Bartur besnikeérisht né gji

Pranveré e tréndafilave té kuq
Pranveré e motit té madh

Njé mijé e néntéqgind e tetédhjeté e njé
Stinét e rilindjes

Drejt shtigjeve té lirisé

Kosova gjakoi

Skénderbe
Rrugétim népér sheku;j

Nga Kruja né Prishtiné
Peséqind vjet rrugétim



Shqiptarét peshén e robérisé
E barten gjaté

Si guri mbi shpiné

Shumé gjaté

Nga Kruja né Prishtiné
Peséqind vijet rrugétim

Shkélgimi né bronz
( Ismet Jasharit- Komandant Kumanovés)

Shkélgimi yt né jeté
Shkélgimi yt né bronz
Gérshetim madhéshtor
Shtatore né piedestal
Shkélgim gé vret
Lugetérit e mesnatés
NEé ato ané

Qé dje Prizrenin
Shkelnin me kémbé

Pushkés i besoj
(Ushtaréve té UCK-sg)

Kohés i béné ballé

Nuk u génjyen

Nga loja

As nga pérralla né shkallé

Té vetédijshém se liria nuk vjen
Mbéshtjell si dhuraté

Ata besuan dhe u betuan

Né pushkén e gjaté

Pér liriné e atdheut

Me fat

Pushka

Krismé e saj

Mes tytés sé vogél
Rrugé té médha hapi
Né carkun e zjarrit
Dorén shtriné zot e saj
Dhe zotét e tokés
Bijté e Kosovés
Hallemadhe

Legjendarit Adem Jashari

Kur erdhe né kété boté
Qetésiné theve me zérin ténd
Kur ike nga kjo boté

Frikén vrave



Me pushkén e gjaté

Flisje pak
Puna té fliste shumé

Ngadhénjeve mbi vdekjen
Lotin e ktheve né shpresé
Njé brez i téré

Nga kénga né Legjendé

Shkémbinjté
(Z.Pajazitit, E.Hoxhés, H.Zejnullahut)

Né pérplasje me shtréngatat
S’u luhatén

Ngritén gjokset dhe shpatullat
Pérballé stuhive

Shkémb i réndé

Kohé né kacafytje

Rrudhat né ballé i shton
Lapidaré i gdhendur né guré
Déshmitar i kohés soné

Jusuf Gérvallés

Secili deshi pjesé nga ju
Pér ju nderuan

Trimat

Té ndershmit atdhetaré
Tani nga ju nder duan
Njé rrémujé e téré
Hajnash e kusaré

Té vetédijshém se kéto lojéra
As s’ju ulin as s’ju ngritin

Po té ishte gjallé Jusufi

Vallé

Do ta mohonte fisin

Né janarin e ftohté

Do t’ju vizitojmé

Né janarin e ftohté akull
Jusuf

Tri varre prané e prané
Né Kosové

Ende presin hapur

LOTET QE S’U THANE

Té zhdukurve té luftés



Paju

Oxhaku tymin e nxjerr si né lojé
Gjokut i ka réné patkoi

Babai vdiq

Me téndin pérmallim

Néna flokét s’i béné mé me bojé
Djali té éshté rritur e pyet

Babai pse s’vjen ku shkoi

Nusja mbané kandilin né doré
Kandili

Né vend té vajit lot pikoi

Bonjakét

Fémijét e té rénéve pér liri
Ju do té rriteni pa dyshim
Me pranverén e paré

Né ndérgjegjen e kombit
Jeni peshojé

Kandar

Njeriut té miré

Kété silueté duhet ta ndigni
Té ndiheni brenda sajé

Me kémbé né toké

Njeriu i miré

Njé jeté té téré

S’e béri kénd me vajé

Shpérngulje e dhunshme

Si né kohérat biblike
Né mijévjecarin e egér
Me dhuné i nxorén
Shqiptarét nga shtépité
| nxorén me thiké
Serbét barbaré

I nxorén

Né rrugén e gjaté
Néné gjethet e lisit
Mos harroni

| béné refugjaté

Mos harroni

Varrezat masive

Ndér varrezat masive té shqiptaréve
Kérkojné nénat bijté e vet

Mijéra té vraré e té masakruar
Varrosur né gropa



E nuk i dallon dot

Rrokur pér gafe nusja me vjehrrén
Fémija me gjyshin, motra me motrén
E nuk i dallon dot

O zot

Ngatérrohet njé doré
Njé kémbé

Kjo koké

Biri cilés néné i takon
Koha ka tretur

Humbur gjurmé e nishan

Nénat tona té mbytura né lot
Cilin ta marrin

Cilin ta Iéné

Dhe nuk e 1éné dot

O zot

Si t’i ndajmé
Sit’i dallojmé
E si ndajmé dot

Mos i ndani

Té gjithé jané tanét
Jané tagri i shtrenjté
Qé shqiptarét e paguan
Pér liriné e vet

Jané déshmia e sakrificés
O ju njeréz ju lutem
Kujdes

Historia mund té pérséritét

MALLI QE GERRYEN

Meésuesit tim
(Sokol Mehés)

Na shpjegoje geté e me kegardhje
Pér kété fundshekull té marré
Na pérgatisje

Pér rrugé té gjata

Ka me ardhur koha na thoshe
Veérteté

Koha erdhi profesor Sokoli
Ti nuk e prite

Vdekja tinézare herét té mori
Mé shumé se njé kujtim

Pé&r mésuesin tim



Kohé

Jeta nuk éshté vetém kohé
Kohé gé rrjedh si lumi

Ti pajtohesh me vdekjen
Dhe e kérkon até né kohé
Uné e dua jetén

Dhe luftoj pér te

Me ngulm

Né kohé

Malli

Dicka né gjoks po mé djeg
Digka po mé gérryen

Si duhanxhiun e vjetér
Kur e mbéshtjell

Edhe dushkun me letér

Malli mé ka zéné

Pér nénéloken

Pér aromén e lule shtogut
Pér pragun e shtépisé

Pér vrapin e gjokut

Pér lojérat e fémijérisé

Kané théné
Malli
Gérryen gurin

Mérgimi

Nga gengj i buté

Té del ujk me dhémbé

Té treté té dérmon
Buzéqgeshjen ta ndrydh malli
Tkurresh e nuk mbetesh

Sa njé kokérr limoni

SHKENDIAT NE HORIZONT

Ndjehuni

Kosova

Sot mé shumé se kurré

Pret

Né themel nga njé guré
C’prisni ndjehuni

Kalané e pérjetésisé ta béjmé
E pastaj té rrojmé

Secili me punén e vet



Ndjehuni
Bashkohuni

Atdhedashés
Dijetaré

Luftétaré

Té ndérgjegjshém
Bashkohuni

Do shihni pastaj

Si pér inat do bashkohen
Hajna lakej e kusar
T& ndyré e hilegaré
E pastaj ju

Do té jeni té liré

Té besosh

Jeta né lakurigésiné

E besimit té verbér

Pa nuancat e veta ekstreme
Gjunjézohet

Para pikturés pornografike zhgérryer
E pa zé thoté

Zoti vet

T’i besojmé krijesés sé tij

Jeta

Ne rrugétojmé né te

Pa pikeé fillimi e mbarimi
Né lévizje

Si né njé stacion té largét harrimi
Dikujt ju kujtua

Jeta

Ah njé lutje pér mua
Ora e fundit thérret

Jeta

C’éshté kjo gé e duam
Me ¢do kusht

Edhe me kushtin e turpit

Babait

Fillim maji né agim
Na génjeu

Né piké ndarjen toné
Njé piké loti

Shénoi njé lojé té re
Mes jetés e vdekjes
Pengu i kujtimit 1éné



Bartur nga ati yné

Adam

Mbi vdekjen e paré

Koha na mésoi me ndarjet

Vallet

Mijeshtri arti nga lashtésité
Pérmes valles gé fleté

Nder brezni bartur

Me shpatén e réndé né doré
| mundem armiqté

Me kéngé

| pritem miqté

Strategji e vallézimit
Té njé epike

Né vazhdimési
Valle

SHKOJNE DHE NUK KTHEHEN

Dua
(Dritéro Agollit)

Poeziné shfletova
Me kujdes

Até takova

Me fanar ndezé

Vargun lozonjar

Se bashku me Dritéroné
Dhe poeziné e paré
Prapé takova Dritéroné
Né doré me fanar

Fémijéve té mi
(Lules dhe Arés)

Nuk e di a mundem
Vargun zap ta béjé

Té shkruaj

Dicka nga té papriturat
Dicka me admirim

Pér fémijét

Edhe pér fémijét e mi
Me pérkushtim

Nuk e di



Miku i vérteté

Njé Mik do ta takosh né jeté
Njé

Njé mik té vérteté

Do ta gjesh

Né kthetrat e jetés

Nuk do té Ié fillikat

Nuk do té I vet

Njé

Gjethet e vjeshtés

Shkujdesur népér rrugé

Paskeni réné

Nga trungu shképutur

Stiné gé vret bukuriné né heshtje
Dhe ngjyrat treté

Gjethet e stinés sé verdhé
Shkujdesur mbi rrugé
Shkapérderdhé

Njé koveé ujé

Kur dalim nga shtépité
Shtigjeve té malit
Pimé nga kova me ujé

Besétytni a hyjni

Né mitizim

Déshiré e nénés

Pér kthimin e djalit
Para kovés me ujé
Dhe duarve té nénés
Pérkulemi

Rrita

Mbahu
(Mejremit, motrés sé Fadil Vatés)

Mbahu motér

Koha té goditi réndé
Sproveé e jetés soné
Né kérkim té lirisé
Motrés i ra hise
Shami e zisé

Pa dyshim
Lulékuget e para té prillit
Do i vemi



Mbi varr té Fadilit
Mbahu motér

Shqiponjés
(varg i huazuar)

Njé varg dua ta vjedh
Pér ty

Pér té bukurin flamur
Kush para teje

Nuk u pérkul

Sot shumé korba thoné jemi shqipe
Si i duron e kryet s’ua shtype

Rrita

Dalé e ngadalé u rritem

Pér dité e nga pak

Rrugét e pafund

| rimorém

Amanetet e té paréve kujtoni
Kthim mbrapa

Mos lejoni

Shiu

Kur vapa éshté e prushté
Bujku humb shpresén

Vjen shiu i prajshém
la kthen buzéqeshjen
Shiu

Flori né maj

Argjend né gusht

Hénéz e kuge

E vérteta

Kartat rané

Trupi u zhvesh

Turpi mbeti lakuriq

Dikush turpin

Veté do ta hajé

Dikush do ta hajé me mig

Me turp dikush rron gjithé jetén
Njé dité

Dikush



Do ta thoté té vértetén
Pendimi

Kush rron po té vdesim ne
Ata vdigén pér kété dhe
Ne pér ké jetojmé

Po té béhej njé sondazh
Do pendohen

Ata mé paré

Apo ne gé frymojmé

Dy té marré

U takuan dy té marré

Si té marré gé ishin
Béné shamaté né pazar
Né pazarin e Prishtinés
Pretendonin pér kryetaré

Ngjarjen shénuan gazetat
E béné gjellé e sallaté
Sonte

Kryeqytetasit s’do ta hané
Darkén thaté

Ma jepni shkopin

Mé duhet té mbéshtetem diku
Prané lartésive té bardha

Si zogu qé fluturon mbi re
Larg e mé larg nga pérbaltja

Jam i vetém tani

| vetém fillikat
Natén duke e caré
Me shkopin e gjaté
Mos mé ankoni tani
Se nuk ua falé dot

Kam nevojé

Pér ty kam nevojé toka mé réndon
Sizifi do té mi verbojé syté

Qé ploté drité i kam

Ti

Popullin zhveshe

Nga ndjenjat e robérisé

Pinguinét po té shajné

Larg



Mbi akullin e ngriré

Pér ta théné té vértetén
Kam nevojé

Pinguinéve le t’iu mbetet
E shara né gojé

Né heshtje

Tinézisht e né heshtje
Theve gotén e kristalté
Dhe me dashje i béré
Njerézit me balté

Tinézisht e né heshtje ike
Me bishtin nén shalé

Ike

Si dhelpra né mal

Né kurthet e lojés
Dikush ka pér té réné

Do ndahemi

Njé dité do té ndahemi
Prej kétij stili té réndé
Stil i té jetuarit mbrapsht
Me lajka né gji

Moral i réné pér toké
Qe shitesh e blihesh

Pa leké e me leké

Vallé

U shite edhe ti

Ndahemi

Lehjet

Njé jeté té téré genté lehen
Nén strehét e shtépisé
Lehnin né hénézén e kuge
Té yshtur prej smirézisé

Hénéza peréndoi

Dhe ajo lindi prapé
Qenté lehnin pas lakmisé
Dhe ngarendin né vrap
Lehin genté

Bythé e kusisé
Nuk ndenjen duarkryq intelektualét

Sfidé serioze i béné Serbisé
Me mendimin filozofik aktual



Rrahén me shkop bythén e kusisé

Bythé e kusisé réné nga ndryshku
Léné né mezhdé me njé ané
Shpikje e njé strategjie té re
Té artit luftarak né Ballkan

Rrethi i kusisé po krekoset

Me bythén gé boja po i del
Sikur té realizohej kjo filozofi
Do konkurronin ¢gmimin Nobel

Né dukje

Duket njeri i miré

Me pamije te geté

Eh sikur brendi e shpirtit
Me dukjen té ngjet

Vérteté

Né dukje u mashtrua

Dhe Eva me Adamin

E shtriné kémbét mé gjaté
Se ¢’kishin jorganin

Pérmbajtja e librit
THEMELET EGURTA

Kujdes
Mbi muret e Dubravés
Kullat

KENGE NOSTALGIJIKE

Atdheut tim

Zjarri i vatrés sime
Djepi

Mos

Njé dité

Naté

BALADE PER SHOKET

Uné dhe ti

Po vjen pranvera
Kthehu

Ukshin Hotit
Njé jeté té téré
Bacé Rifatit



GJETHET E VERDHA

Plaku

Képucés

A ka mé keq
Bretkosat
Dikur

Dy mendésiné
Ngjyré e verdhé

EBARDHA QE VRETE

Loti
Qéllimi
Dimri
Urim

THYRJE RRUGESH

Ne dhe Evropa

Cmenduri

Déshmitar

Rrugét

Ajo

Para varreve té Déshmoréve

KENGE LIRIKE

Asaj
Até
Njé éndérr

KENGE EPIKE

Fshatit tim

Fidanit

Ushtrisé Clirimtare Kombétare
Dritanit

Té vrané

Pranveré e "81-shit
Skénderbe

Shkélgimi né bronz
Pushkés i besoj

Pushka

Legjendarit Adem Jashari
Shkémbinjté

Jusuf Gérvallés

LOTET QE SU THANE



Té zhdukurve té luftés
Bonjakét

Njeriut té miré
Shpérngulja e dhunshme
Varrezat masive

MALLI QE GERRYEN

Mésuesit tim
Kohé

Malli
Mérgimi

SHKENDIAT NE HORIZONT

Ndjehuni
Bashkohuni
Té besosh
Jeta

Babait
Vallet

SHKOJNE E NUK KTHEHEN

Dua

Fémijéve té mi
Miku i vérteté
Gjethet e vjeshtés
Njé kové ujé

RRITA

Mbahu
Shqiponjés
Rrita

Shiu

HENEZ E KUQE

E vérteta
Pendimi

Dy té marré

Ma jepni shkopin
Kam nevojé

Né heshtje

Do ndahemi
Lehjet

Bythé e kusisé
Né dukje






